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[IPEBO bErbE EHIJIECKOD

[ JTAFTOJ1A 70 RUN HA CPICKK
JEIVK: TIOJIMCEMWJIA, KOHTEKCT W
OCTAJIN N3A30BV

ANCTPaKT: Ocnosun yuw pada jecme da npuxayce nexe 00 nomemxoha y
npesohery pex ca BUCOKUM CIMENEHOM NONUCEMUTE HA NPUMEDPY EH2NECKO2 2442044
to run # npesohera 060z 2aazora na cpncku jesux. Hajnpe ce daje meopujcxo nosa-
3UINE KOJE HAZAAWABA BANCHOCTIL KOHINEKCTNA 1 Ipobaeme Koju Y npoyecy npesohera
nPoUCIIULY U3 NOAUCEMU]E, KAO U CneyuPuurHocmu npesohewa 2aazora to run. Y
HAPEOHOM 00€hKY HANASUMO NPE2AEO PEUHUUKUX SHAUCHA 0802 2442044 UBECOCH HA
0CHOBY PEACBANMHUX JEOHOJEIUUKUX peunuKa cmandapinoz enzaeckoe jesuxa. Caedu
NPUKA3 NAPANEAHOZ NPEBOOHO2 KOPIYCA, KAO 1 0eMAMHA AHANUSA PELEHUYA NPEY3e-
IMUX U3 084 POMAHA HA EH2ACCKOM Je3UKY Koje ¢y yusae Y wez06 cacmas. 06a anaiusa
yKaszyje Ha Hexe 00 nomemxoha ca Kojuma ce npesoduoyu cycpehy y moxy npesohera
noaucemusnux peun. Ha xpajy, ocnosuu pesysmamu anaruse xopnyca ynopehen cy
CA PE3YAINATNUMA HEKOIUKO NPEMXOIHUX UCIPANCUBAIA.

KrbyuHe peun: npesohermwe, enzaecku, cpnckun, nosucemuja, KoHmexcm, Kpemarse,

24420/ to run.

1. YBoAHE HantOMeHe

3aaarax OBOT paaa jecTe Aa IPUKaXKE Heke oA noTeukoha npu npesohewy Buco-
KO IIOAMCEMHYHOT TAATOAQ £0 71472 CA HTACCKOT Ha CPIICKH je3HK y3 moMoh mpukasa

PEIHHMYKHX OAPCAHMIIA M HA OCHOBY aHAAM3C ITAPAACAHOT IIPCBOAHOTI KOpPITyCa. y



IIpesoherve eneneckoe enazona to run Ha cpucKu je3ux:

nonucemuja, KOHMeKCM U 0cmany U3a3osu

IIPBOM ACAY Pasa 0aBUMO ce npeBobe}beM raaroaa ¥ $eHOMEHOM ITOAHCEMH)E, HAKOH
4era yBOAMMO Pa3AMYUTa PEYHUYKA 3HAYCHA AATOT TAArOAQ, 2 Y IEHTPAAHOM ACAY
PaAa KOPUCTHUMO MAPAAECAHH IIPEBOAHHU KOPITYC KaKO O1CMO ITOKA3aAH U3a30B€ ca
KOjHMa CE MPEBOAUOLU cycpehy y npeBobeH)y IMMOAMCEMHUYHO KOMIAEKCHUX FAArOAd
KaKaB je rAaroa fo run. HakoH oBora, AUCKYTYjeMO O OCHOBHUM PE3YATATHMA U H3-

BOAHUMO 3aK»Y4IKE HA OCHOBY OHOT'A IITO jC AHAAN3A [TAPAACAHOTI KOPITyCa ITOKa3aAa.

2. O KOHTEKCTY, TAATOAY K IIOAMCEMHjH

Kako 6ncmo y Toky npesoljerma oApeArAN HCIIPaBHO 3HAYCHE HEKE PEUH, A 32
norpebe OBOT papa TOBOPUMO, HAPABHO, O TAATOAMMA, U KaKO OHCMO je BasbaHO
IpEeBEAU, HEOIIXOAHO je, Kake Hajaa y TpeheM noraasny cBoje kwure Contexts in
Translating, pa ce y Beankoj Mmepu ocaornmo Ha KoHTekeT (Nida 2001). ITo meroom
MHUILIbERY, KOHTEKCT oapehyje Behy ocobenocr, 1j. cBojcTBeHOCT, 3HAYCHA TEpMU-
Ha Koju ce aHaausupa. [ Ipuaukom aHaAsusupara HU3a yroTpeba raaroaa o run,
Hajaa Ham Hyau pasauky y 3HauCHy 3aCHOBaHY Ha KOHTEKCTY U Aaje IIpuMepe the
boy was running, the horse was running v a snake running across the lawn (xperame
CTONAaAQ PABAHYHUTO je KOA ASYAH U KOA YETBOPOHOXKHUX )KUBOTHIbA, AOK CE KOA
3MHja PaAU O CTAAHOM KOHTaKTy usMelyy Teaa 1 mopAaore, AOK ynorpee HOry Hema
(Nida 2001: 31-32)), na oBaj raaroa y tpehem cay4ajy curypro He 6ucMo morau
IPEBECTU TAATOAOM 72P4Ami.

Vcru ayTop TBpAU Aa ce He Moxe A0hM HU A0 KaKBOT KOHAYHOT 3aKAy9Ka [IPe
HETO IITO [AXXAUBO IPOYYUMO CBE YIIOTPEOE TAAroAa 20 747 y Pa3HUM KOHTEK-
CTHMa, 3aTO IUTO YBEK [IOCTOje HEKE MAPIHHAAHE YIIOTPebe KOje He MOXKEMO AQ
TIOABEACMO HH IOA jEAHY KAACHPUKAIIH]Y (Nida 2001: 32). Axo oBoMe A0paMO
Hapeane Hajaune nipumepe, the water is running, the faucet is running, his nose is
running, the flour is running out of the bag, a fast train runs each day from Chicago to
San Francisco, the line ran off the page, they ran down the opposition with scurrilous
propaganda (Nida 2001: 33-34) cTBapu nocrajy jom cAOXKeHHje, jep UaKO Y MHO-
IMMa OA OBHX IIPUMEpPA PETHCTPYjEMO HEKO KPETahe, OHO CE 3HATHO Pa3AUKYje OA
OHE BPCTE KpeTama KOjy CMO CPEAr KOA XuBHx Obuha, y nperxoana Tpu npumepa.
Kao xonauan npumep Hajaa naBoau the rose bush ran along the fence n osae ce to
7171 MOKE OAHOCHTH AU HA CTaIb¢ HAU HA IIPOLIEC PACTA, & TAATOA Y OBOM CAYYajy
uckasyje penomeH PukTHBHOT Kperama (Matsumoto 1996; Talmy 2000; Rojo
and Valenzuela 2003; Crojuanh/Cramenxosuh 2015). Hajaa nam xpos us6op
npumepa omoryhasa Aa BEAUMO KOAHKO j¢ BULLIE3HAYAH Tj. IOAMCEMUYAH TAATOA £0

run.yY cBaKoM CAleajy, TPa>XCHO 3HAYCIHE KOA CBUX ITPUMCpPA Ao61/1ja CC YTAABHOM Y
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KOMOUHALIU]U jeAHOT OA OCHOBHHX AU Mathe OCHOBHUX 3HAYCH:A TAATOAA £0 71471 U
KOHTEKCTA. YMECTO AQ HA OBAj npo6AeM TA€AAMO Ha HAYUH KOjH Ka3yj€ Ad TAArOA 0
U7 IMa CTO ¥ BUIIE 3HAYCHA, 3HATHO O0;E PELICHE je A2 BUAUMO AQ CE ACKCHYKA
JEAMHHIIA CACTOJU OA TAArOAa Ca JEAHUM HMAM BHUIIE OCHOBHHUX 3HAY€Ha Ha KOjU
Aoaajemo kontekct (Nida 2001: 33).

YKOAMKO raaroae ocMarpamo Kao 3aceOHe KaTeropuje Yuja ce 3HauCHba MHpe
OA LIEHTpa Ka nepudepuju 110 MPHHIIUIY T3B. PAAHjaAHUX KaTETOpHja (eHr. radial
categories), PUXOBE ACKCHUKE jEAMHHLIE MOKEMO OPraHU30BATH I10 IPHHIUITY IIPO-
TOTUIIOBA 3aCHOBAHUX Ha MAC€AAU30BaHUM KOTHUTUBHUM Moaeanuma (Lakoff 1987)
nau cemantnykuM okBupuma (Filmore 1982; Martin 2001). Baraso 6u nanome-
HyTH A2 Hajaa oBAe 3akmydyje aAa KOHTEKCT oApcbyje KaKO PasyMeMO OAPCbCHY
ped (yrayayjyhu u raaroae) u yruae Ha To Kako he ce Taj poatu TepMuH npeBecTH.
Bejkep y cBojoj xwusu In Other Words: A Coursebook on Translation (2011) roso-
Y O HeeKBHBaACHTHOCTH Ha HUBOY peurt (Baker 2011: 18-23). Mameby ocrasor,
OHa TBPAU A2 AO TTOTeIIKONA y IpeBOAY MOYKe AORHM KaAa je3HK Ha KOjH ce IPEBOAU
MOXKE MMaTH creuPUIHE pedn (XMIIOHUME) a KaAa My HEAOCTA]jy OIILITE Pedu
(xunepuumu). Mehyrum, yenthe Hanaasumo Ha 06pHYTY cuTyauujy, a To je Aa
jE3UK Ha KOjU IIPEBOAMMO MOKE HMATH OIIITE PEYH A AQ My HEAOCTAjY XUIIOHUMH.
AyTOpKa HaBOAM A2 IIOCTOjU OECKOHAYHO MHOTO IIPHMEpPA OBE BPCTE HECKBUBA-
AEHTHOCTH U KA0 IPHUMEP 32 TAArOA€ KOPUCTH TAATOA £0 jump, 3a KOjU KaXe Ad Y
CHIACCKOM jE3HKY MOXKEMO Aa HaleMo crerju¢uyuHmje raaroae Kao 1ITo cy: fo leap,
to vault, to spring, to bounce, to dive, to clear, to plunge v to plummer (Baker 2011:
20). Aa 6uCcMO pEYHHYKH ONUCAAH HEKY Ped, MOPAMO PasjaCHUTH U PasABOJUTH
IIOAMCEMH]Y OA XOMOHHUMU]E.

Caugp (Saced 2003) rosopu o ToMe aa ce 06¢ je3nuke Mojase, U IOAUCEMH]A U
XOMOHHMU]a, 0aBe BULIECTPYKUM 3HAYCHEM jeAHE POHOAOLIKYU U IPadeMCKH HCTe
peun. Haraamasa v To A2 ce MOXKe IIPUMETUTH TPAAULIMOHAAHA Pa3AUKa u3Mely
XOMOHHMHU)C ¥ OAHCEMH]E YKOAUKO IIPUMEHUMO KPUTEPHjyME IOBE3AHOCTH (CHI.
relatedness) xoje xopucte sexkcuxorpadu. Ta pasanka je oA U3yseTHE BaKHOCTH 3a
Aekcukorpade 3ato mro cy noaucemuyre peun (Mehycobno nosesane) y peunu-
IIMMa MPHMKa3aHe Kao jeAHa ACKCHYKA JeAMHHMIA, a XOMOHUMHE peun (mMebhycobno
HEIIOBE3aHe) Cy AaTe Kao 3accOHe oppeannie. CaM nporec kaacupukanmje 3Ha A
OyAe M3y3€THO TeXaK, a mpema oHoMe o Caup nuine, KPUTEPUJyMU YKAYIY]y
HaMepe FOBOPHUKA 1 OHO IITO CE 3HA O HCTOPH]CKOM PasBUTKY oapeanHure (Saced
2003: 64-65). Y cay4ajy raaroaa zo run yraaBHoM he 6utu ped o moaucemuju.
Aajonc y cBojoj Cemanmuyu (Lyons 1977) roBopu 0 0Be ABE BPCTE ACKCHUKE BH-

IIE€3HAYHOCTH, AAH HYAH M A€Ta/oHMJU OIUMC KPUTEPUJYMA KOJU CE KOPUCTE MpPU-



[Ipesohere eneneckoz endzona to run Ha CPHNCKU je3ux:
nonucemMuja, KOHMeKCm U OCManu U3a3oéu
AukoM oapehuBarma pasanke usmely noancemuje u xomoHuMyje, Kao u mpobaeme
Ha Koje ce Moxke Hanhu Kaaa ce onn npumessyjy (Lyons 1977: 550-569). Kaaa ce
rosBopH o 0Boj Temu, Kpys uae kopax pane y cBojoj kwusu Meaning in Language:
An Introduction to Semantics and Pragmatics u o6jaisaBa AMHEapHE U HEAMHEAp-
He opHoce usmehy noancemnynux peun (Cruse 2000: 109-112). V neanneapuy
IIOAMCEMH]Y CITaAd ¥ MeTadopa, KOja je 32 0Baj paA BPAO OuTHa 300T TOra HITO FAATOA
fo run uMa U cBoja Metagopudna sHavewma (Cruse 2000: 112).
Y xwusu Liazoacku 6ud u mun 2aazoacke cumyayuje Hosaxos (2005) Haraamasa
A4 IIOCTOjH Pa3AHKa KOja CE OTACAA Y TOME KOjy BPCTY ITOAATAaKa Ha AEKCHYKOM HUBOY
CaApIKE TAATOAU Y CPIICKOM M €HIACCKOM. 1aKo, Ha IPUMEp, EHIACCKE TAATOACKE
A€KCeMe MMajy BUACKE O3HAKE Y TAATOACKOj ¢pPasH, a THUII TAATOACKE CUTYaIlHje ce
KOA BUX OApehyje TeK y CHHTAaKCHYKOM AOMEHY, AOK TAATOACKE ACKCEME Y CPIICKOM
jesuxy Beh Ha HUBOY MOpdoaomKe cTpykType (npedurcn, cyduxcu, naPuKCH)
cappoke HHPOPMALIHjE O TAATOACKOM BHAY H THITy raaroacke cutyanuje (Hosakos
2005: 87). YipaBo 0BakBe CHCTEMCKE Pa3AHKE H3Mel)y CPIICKOT U €HIACCKOT je3UKa
TOBOPE O TOME A2 KOA 0A20MpPa OHAO CPIICKUX OHAO CHIACCKUX IIPEBOAHUX CKBU-
BaACHATa [AAroAa y Ipolecy npesobema Mopajy Aa ce mpesasul)y mpobaemu xako
CEMAaHTHYKE, TAKO U MOppocHuHTaKcHuKe npupoac. HoBakos rosopu u o yruiajy

KOHTEKCTA Ha THII TAATOACKE CUTYaI[Hje KOA €HTAECCKHX TAAroAa (Hosakos 2005:

102-106).

3. Peynuuku onuc raaroaa o run

Taaroa fo run aeunue ce kao ,,to move the legs quickly (the one foot being
lifted before the other is set down) so as to go at a faster pace than walking; to
cover the ground, make one’s way, rapidly in this manner® (OED), oAHOCHO ,,to
move using your legs, going faster than when you walk® (unp. They turned and ran
when they saw us coming) (OALD). 13 0cHOBHOT 3HaYcHa BUAUMO AQ j¢ jeAHHa
HATAQIICHA KOMIIOHEHTA KpeTama Op3nHa, Koja je Beha y 0oAHOCY Ha HOpMaAaH X0A,
a PAAH CE O YCIIPABHOM U CHHXPOHH30BaHOM KPETamby, KOje j¢ ACO HACAAM30BAHOT
KOTHUTHBHOT MOACAAQ KPETamba. JHAYCHA TAATOAA 77472 KOja Cy YCKO ITOBE3aHa ca
OCHOBHUM 3HA4CHHMA jecy ,to run as a sport” (Hnp. She used to run when she was at
college), ,to take part in a race (unp. He will be running in the 100 metres tonight),
,»to make a race take place” (unp. The Derby will be run in spite of the bad weather),
,to hurry from one place to another” (unp. ['ve spent the whole day running around

after the kids), ,to travel on a particular route” (unp. Buses to Oxford run every half-
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hour) u ,to move, especially quickly, in a particular direction® (unp. The sledge ran
smoothly over the frozen snow) (OALD).

[Tpenecena, aan 6AKMCKa 3HAYCHA Cy U OHA KOja €& OAHOCE Ha IIPEBO3HA CPEA-
CTBa, MAIIMHE U crIpaBe: ,to own and use a vehicle or machine® (unp. I can’t afford
to run a car on my salary), ,to operate or function (unp. Her life had always run
smoothly before) (OALD). Vaxo ce occhaj metadopranoctu Behum pcaom nsry6uo,
MeTaQOPHUIKHMM Ce MOTY CMATPATH U 3HAYCH:A KOja C€ OAHOCE Ha YIIPABAAHE HEIUM
¥ Ha OpraHusanujy, kao y cacachum asedpunnunjama: ,,to be in charge of a business*
(anip. to run a hotel), ,to make a service, course of study, etc. available to people®
(anp. The college runs summer courses for foreign students) (OALD). Ha candan Ha-
yiH, MeTadopudaH je u oppehern 6poj Apyrux sHadera, nomyT: ,to lead or stretch
from one place to another” (anp. He had a scar running down his left cheek), ,to
continue for a particular period of time* (unp. Her last musical ran for six months
on Broadway), ,to happen at the time mentioned” (anp. Programmes are running
a few minutes behind schedule this evening), ,to flow” (unp. The tears ran down her
cheeks), ,to become different in a particular way, especially a bad way* (unp. Supplies
are running low), ,to print and publish an item or a story” (anp. On advice from
their lawyers they decided not to run the story), ,to be a candidate in an election for
a political position” (arip. Bush ran a second time in 2004) n ,,if tights or stockings
run, along thin hole appears in them®. Axo oBome A0AaMO prANYHO BeAUKH OpOj
TAAroAcKHX ¢ppasa ca OBUM raaroaoM (Hup. run across sb/sth = ,to meet sb or find
sth by chance®, 7un down = ,;to lose power or stop working, run into sb/sth = ,to
crash into sb/sth”, run out = ,,if a supply of sth runs out, it is used up or finished*,
run through sth = ,to discuss, repeat or read sth quickly®), moxemo aa saksyunmo
A CE PAAH O TAATOAY KOjH MMa U3Y3ETHO BUCOK HUBO METaQOPUIKOT TOTCHIIMjaAR,
LITO 3HAYM A2 je II0BOAAH U 32 Oyayhe cTBapare HOBUX IPEHECCHHUX 3HAYCHA.

Paszao03u 32 0BOAMKO Beanke MoryhHOCTH BesaHe 3a MeTadopH3aLnjy MOTY Aa ce
Haby Ha Bume mecra. Hajnipe, paau ce o raaroay xoju o3HadaBa jeAHy OA IpUMap-
HHUX BPCTa SYACKOT KpeTarma. C Apyre cTpaHe, 3HaYCHE TAAr0Aa j¢ y BEAUKOj MEpH
TCHEPHYKO, jep CAAPIKU CaMO jeAHY CIeiupUKaLHjy HAIHHA KPeTamba, 6e3 o6eaexja
ycMepema, MOYETKa HAH Kpaja KpeTama. Moxe ce pehn Aa ce paan o raaroay koju
IIPEACTABAA KATETOPU]y OCHOBHOT HUBOA, UMajyhu y BUAY A ITOCTOje U ITOABpCTE
TpYama, K20 1 Haapel)eHu mojam Ayackor kpeTama, TOpea 9era He CMeMO 3aHeMa-
PUTH BaKHOCT TAArOAa 32 OINUCHBAC CBAKOAHCBHHX aKTUBHOCTH. 300T BEAHKE
YYECTAAOCTH YIIOTPEOE OBOT TAAr0A, jEAAH ACO PCHECCHUX 3HAYCHA BHUIIC HE
3By4H Kao MeTadopa, nako ce Moxke pehu Aa ce raaroa manmpa y poomene xoju ce

CBAKaKO HC TU1Yy IOMHLIAHhA SYACKOT TCAA: Y AOMCH MallIMHA U CIIPpaBa, yIIpaBsabkba,



IIpesoherve emeneckoe 2nazona to run Ha CPHCKU je3ux:
nozUceMUja, KoHmexcm u 0CMany u3asosu
OpraHHU3aluje, BOACHUX TOKOB, IPEBOSHUX CPEACTABA, H3AABAILUTBA, U300Pa, UTA.
Y CBUM OBHM cAy4ajeBUMA PAAU CE O €KCTCH3UjaMa IPBOOUTHOT 3HAYCHA TAATOA]
to run. AKO 3HAICHE TAATOAQ 7472 PASMOTPUMO U U3 YIAa UKTUBHOL KpeTarha 1
TeopHje IIOjMOBHOT CaXKMMama, ITopea OpojHux MeTaQOpHIKUX 3HaYeHa (Koju ce
MOT'Y aHAAUSHPATH U KPO3 IPU3MY OBE TEOPHjE), MOXKEMO A2 TOBOPUMO H O TOME
Aa ce yHoTpeGOM OBOT TAAroAa MOXE HCHOAUTH pEHOMEH GUKTHUBHOT KPETamba.
Taamu y npsom Tomy kwure Toward a Cognitive Semantics (Talmy 2000: 99-172)
ofjaimaBa A2 ce y CAyYajy PUKTHBHOT KPETatha PAAH O KPETamby KOje Ce Y je38HKy
pHUKasyje, a IPU TOM HeMa GUBHIKY MaHUECTALH]y, Ka0, Ha IPUMEP, Y PeUcHH-
uama: [ looked out past the steeple; The scenery rushed past us as we drove along; This
road goes from Modesto to Fresno. OBe pedeHuLie I0Ka3yjy HEKy BPCTY AUHEAPHOT
IPHU30pa KOjU e KOHLCNTYaAH3Yje KaO KPETabe, HaKo [IPABOT KpeTamha HeMa —
KOA ITOCMATpada ce jaBsa cBojeBpcHU edekar kperawa (Crojuunh/Cramenkosuh
2015: 134). Kaaa je ped 0 raaroay £o 7uz, paAy ce PEBACXOAHO O HETOBOM 3HAUCHY
»to lead or stretch from one place to another® n npumepuma nonyr He had a scar
running down bis left cheek, The road runs parallel to the river, We ran a cable from
the lights to the stage, ma u Ao06po nosuaror npumepa Ihe fence runs all the way down
to the river.Y cBUM OBHM CAy4YajeBUMa PaAH cE O YIIOTPEOH TAArOAQ 7472 Y CBPXY
OIKCA Iy Takbe, @ He MPOLIeca KPETarba.

Taaroa Moxke GUTH IIPeAas3aH 1 HEMPEAA3aH, 2 MOXKE A2 M3PA3H aKTUBHOCT (HIIP.
He was running all morning.), AOK Ha IpuMep y 3Ha4eHy ,to travel a particular
distance by running” (OALD), raaroa osnasasa ocrsapesse (Hnp. Who was the first
person to run a mile in under four minutes?). ITopea oBora, raaroa ce Mo>xe KOMOH-
HOBATH Ca BEAUKHM OPOjeM IIpeAAOTa U IIPUAOTA U MOXe A2 Oyae Aco Beher 6poja
IAAQTrOACKHX (Pasa, IITO PE3YATYje BEAUKMM OpojeM MeTapOPHIKHUX U HAMOMATCKHX
sHauewa. Y oppehenom 6pojy oBux KombuHaLMja, TAATOA 71472 MOXKE A2 Oyae AcO
TAArOACKHX CUTYyallHja KOj€ O3Ha4aBajy ,A,OCTI/IFHyhal (an. She ran away with her
boss) u octBapemwa’ (Hnp. She ran out of fuel) (Cramenxosuh 2013), y ckaaay ca
kaacuukanujom 3ena Benaaepa (Vendler 1967)

! Aocrurnyha (enra. achievements) cy TperyTHe 1 AuHaMu4He curyauuje ca numseM. OHa 0OyxBarajy
CaMO jeAQH TPEHYTAK Y KOjeM Ce LieAd CUTYallija i IPUPOAHO 3aBpIIaBa, OAHOCHO peaausyje. [ Ipumepu
AocturHyha s eHraeckor jesuka cy raaroau realize, catch, leave v punch, a us cprickor jesuxa sanaiumu,
crouumL, Yoapumu.

2 OcrBapema (eHrA. accomplishments) cy ANHAMHMHE TAATOACKE CHTyaLHje ca TpajatbeM U numem. Ona
MMajy XeTCPOreHy CTPYKTYPY jep y BbUMa [OCTOje CErMEHTH KOjH 00yXBaTajy TOK CUTyalHje, aAH U
CEIMEHT KOjU 03HA4aBa KPajiby TAYKY Y KOjOj CHTYyalluja MMa CBOj NPUPOAHU 3aBpiuerak. [ Ipumepu
3a OCTBApCHba y CHIACCKOM jE3HKY Cy paint a picture, deliver a sermon v build a house. Ilpumepu 3a
OCTBapEHba U3 CPIICKOT CY 072aCamiu, 0020pemi, 3aKpnumu, u3paoum.
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4. Kopnyc

3a notpebe 0OBOr HCTPAXKUBAKHA CACTABACH je IAPAACAHH [IPEBOAHH KHIDKCBHH
xopiryc. OH je caAp»kao cBe IpUMepe AMYHE M HEAMYHE YIOTpehe TAaroaa o run y
ABa pomana [Toaa Ocrepa (Auster 2009/2010 u Auster 2010), Invisible u Sunset
Park: A Novel, n wuxoBux npeBoaa Ha cpucku, Hesudwuen (npes. Visana Hypuh
[Taynosuh) u Cancem Iapx (npes. Visana Bypuh ITaynosuh u Myxapem Basays)
(Ocrep 2009/2010; Octep 2010/2011). Pedennue us opuruHasa u iUXOBH IIPEBO-
AY H30AOBAHH CY ¥ [IOCTaBA>CHH [TAPAACAHO jEAHH Ca ADYTHMA, TAKO AQ OBaj KOPITyC
capapxu 76 npumepa (maposa pedcHuLa) mpesoherma raaroaa o run. 360r Aakuier
npahema nsBopa peuenuia, yBeaeHe cy ckpahenmuiie xoje nmokasyjy us xoje opuru-
HaAHE KIbUI'€ HAU HEHOT IIPEBOAQA TTOjEAMHAYHE pedeHHIe poaase: InE — Invisible
(Auster 2009/2010); InS — Hesudwusu (Octep 2009/2010); SPE — Sunset Park: A
Novel (Auster 2010); SPS — Cancemn Iapx (Octep 2010/2011). Bpojesn ys osnake
KOje ce OAHOCE Ha eHrAecke opuruHase (Hnp. 404.9 / 466) osHauasajy mosuuujy
BUPTYCAHE CTPAHULIC Y YUTAYy eACKTpOHCKUX Kibura Calibre, xoju je xopuithen
300r Opske IIpeTpare, AOK OpOjeBH Y3 0O3HAKE KOj€ CE OAHOCE Ha IIPEBOAE HA CPIICKU

03HayaBajy OpojeBe CTPaHE V MITAMIIAHOM H3AAMbY.
y y Y-

5. AHaAm3a KopIyca

Y xopmycy je ykynHo 6uao 76 npumepa npeBobema raaroaa o run, npu
yeMy ce y 34 cay4aja (44,74%) paauso o AOCAOBHOj, 2y 31 cay4ajy (40,79%) o
IIPEHECEHO] YIIOTPEeOU OBOT rAaroAa, a 6MAO0 je U 9 rpaHMYHUX UAU NIPEAASHUX
cayuajesa (11,84%). Yripaso je mocrojarme rpaHMYHUX CAyYajeBa Pasaor 360r Kora
je KBaAMTAaTHBHA, 3 HE KBAHTUTATHBHA aHAAH3a BAXKHHUjA Y OBOM ACAY HCTPAKHBAMbA.
Kapa je y nuramy poocaoBHa ynorpe6a raaroaa (oBae cxsahena mupe, kao ynorpe6a
KOja onucyje PUBNIKO KPETambE ASYACKOT TeAa), Hajuenthe mpeBoAHO pememe 6nao
je bexcamu, y3 BETOB CBpILEHU OOAUK 7200¢hy — OBaKBUX IpuMepa 61AO je ak 13
(17,11%), ay mecT 0A OBUX TPHHACCT IPUMEPA, TAATOA £0 71472 yIIOTPeOmseH je Kao Ao
rAaroacke ppase fo run away. buao pa ce paau 0 ynorpebu y OKBUpy OBe TAarOACKe
$ppase nan o 3acebHOj yroTpebu, y cAydajy OBOT IIPEBOAHOT PELICH:A, TAATOA £0 71472
03Ha4aBao je OP3M OAAA3AK CA HEKOT MECTA HAH [IOA IIPUTHUCKOM CIIOAHOT paKTopa
(0BakaB 0AA232K CE Y IIOjEAUHHM CAY4ajeBHMa MOXKE CMATPaTH U MeTapOPUIKUM
OAAACKOM M3 HEYMjer )XHBOTA, AAH TAKBUX IIPUMEPa y KOPIYcy Huje 61AO, ma cy
npuMepy KAacu$UKOBaHH Kao A0CAOBHH). HecBpmenn o6auk ynorpebsasan je

Hajqemhe OHAQ KaAa CE y OPUTHHAAY PAAMAO O TAATOACKUM obAuLIIMA Koje 6ucmo
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MOTAH A2 06eaeknMo o3HakoM progressive. IIpumepu (1), (2) u (3) moxasyjy pe-

IIPE3CHTATHBHE CAYYajeBe IPEBONCba TAATOAQ £0 71472 TAATOAUMA bevcamu U nobehu:

(1a) The wisest course of action would be to turn and run, but it is already too late,
the men have alyeady seen him approaching, and if he runs now, he will only make
things worse for himself; since it is altogether certain that they will catch up to him
in the end. (SPE 78.0 / 466)

(16) Hajnamemnuje 6u sy 6ui0 0a ce oxpene u nobezue, aiu seh je npexacto, jep
¢y ea onu 8eh sudean u npuisase my, na axo Kpewe 0a bexcu, camo he nozopusamu
cumyayujy jep je nomnyno cuzypro da he ea nanocaemxy yxeamumau. (SPS 42)
(2a) Why be ran away, for example, or why he kept himself hidden for so long.
(SPE 404.9 / 466)

(26) 3602 ueea je nobezao, peyumo, uiu 3602 4eza ce moauxo dyzo xpuo. (SPS 199)
(3a) You don’t want to spend the rest of your life running from the police, do you?
You've already done enough running. (SPE 459.9 / 466)

(36) Xohews wumas ncusom da nposedeus Gexcehu 00 nosuyuje? Beh cu dosonro

bexcao. (SPS 226)

Apyro pelieme 0 y4eCTAAOCTH OHAO je OHO KOje je y IPETXOAHOM IIOTAABAY
61a0 Hajuewhe 1 HajTUIIMYHMje — paAU ce O IPEBONEY TAaroAa £0 747 raarOAOM
MPUaAMU N BETOBUM NPePUKCAAHUM ACPUBATHUMA U CBPIICHUM OOAULIMMA 0772p4a-
mu, nompuamu, npempuamu n ympuamu. Taxsux npumepa 6uso je 9 (11,84%).
Y 0BUM cAyYajeBUMA YBEK CE PAAUAO O IPHPOAHOM ASYACKOM KPETamby, 6e3 HKakBe
nomohu npeBo3Hux cpeactaba (y caydajy npeBol)erba raaroaom Gexcamu cpeacTBO
KpeTama Huje 6amke oapeheno), a npedukcasnn scpusatn kopuihenu cy onpa
KaAa Ce Ha OCHOBY IIPEAAOTA MAM KOHTEKCTA Y KOME je YIIOTPeOAEH TAaroA MOrao
YTBPAUTH IIpaBal], CTPYKTypa HAH $pasa KpeTarba (HIID. 72472 Across TIPEBEACHO je
ca npempuamu, to run after ca NOTPYATH, f0 run into ca ympuamu, to run off ca
ompuamu). I Ipumepu (4), (5) n (6) mokasyjy cay4dajeBe npesolyersa raaroaa fo run

TAATrOAOM mpfmmu 1 BbCTOBHUM HpC(l)I/IKCElAHI/IM I,A,CPI/IBaTI/IMa.:

(4a) In a very concrete way, I think it started that night in 1967 when I saw Born
stab Cedric Williams in the belly — and then, after I had run off to call for an
ambulance, carry him into the park and murder him. (InE 121.0 / 446)

(46) Caceum xonxpemmo, mucium da je cee noweno 1967, xada cam sudeo xaxo bopn
Homcem y6ada Cedpuxa Buiujarnca’y cmomax — a 3amum 2a, nomsmo cam ompao
0a nososem xummy nomoh, 00éravu y napx u youja 2a. (InS 69-70)

(5a) Pilar ran into the lake with flapping arms, whooping excitedly as the cold
water hit her bare skin, and seconds after that she was taking the plunge, dunking
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her head below the surface and gliding along as smoothly as a practiced veteran.
(SPE 308.4 / 466)

(56) [Turap je ympuanay jesepo pamupernux pyxy spumsmehu 00 y36yhera dox joj
e XAa01a 8004 3aNtYCKUBANA 20.4) KOKCY, 4 CAMO HEKOAUKO CEKYHOU KaCHUje bayuia
ce u 3aponuaa y manupy 006po ussencbanoz semepana. (SPS 156)

(6a) Miles turns around, rushes out of the house, finds Ellen standing on the porch,
takes hold of her right hand with his left hand, drags her down the front steps with
him, and the two of them begin to run. (SPE 451.7 / 466)

(66) Majac ce oxpene, usjypu us xyhe, narasu Eaen na mpemy, 2pabu sesom pyxom
weny decry pyxy, 00saauu je nu3 cmenenuye u wux 06oje nowury da mpue. (SPS
222)

[TpeBoAHA perIeba 3HAYCHCKH OANCKA TAATOAY TPYATH jECY U TAATOAU 72PKATNi
ce, nowcypumu v jypumu (nojypumun) — npsu u Apyru cpehemo y no jeanom npumepy
(npBu y cay4ajy npesobema cunTarme o run relay races), a Apyru y ABa npuMepa
y xopmycy (y cay4ajy npesolyema kombunanuje fo run toward) n 0Bo UAYCTPYjy

npumepu (7), (8) u (9):

(7a) ...a team of mice or squirrels running relay races under the roof, a collapsed
table, legless chairs, spiderwebs dangling from ceiling corners,... (SPE 124.5 / 466)
(76) ...2pyne mumesa, uin sesepuya, mpraae cy ce ucnod xKposa, cmo je 6uo
TI0LOMIEH, CTROAUYE HUCY UMANE HO2E, NAYHUHA [ BUCUAAL CA Y2A08A MABAHUYE,...
(SPS 66)

(8a) She begins walking toward the rue Saint-Andyé des Arts. W runs to carch up
with her. (InE 349.1 / 446)

(86) Iosasu npema yauyu Cenm-Andpe des Ap. B noxcypu da je cycmuzne. (InS
178)

(9a) See you later, he said, and then he began running toward the stairs. (InE
359.3 / 446)

(96) Budumo ce xacuuje, pexao je, u nojypuo xa cmenennmmy. (InS 186)

I'lopea oBora, y ABa cAy4aja TAQroA £0 ru7 IPEBEACH j€ U 3HAYEHCKU HEIITO
OINIITHjUM TAQTOAOM 072447 ¥ TO IPH TIpeBohery raaroackux $pasa to run along

¥ 10 run away, wro ce Buan y npumepuma (10) u (11):

10a) Why don’t you just run along now and leave us alone? (InE 97.1 / 446)
106) 3awumo cada jednocmasro ne 0dems u ocmasums nac wa mupy? (InS 54)

1a) If you still cared, why run away in the first place? (SPE 394.9 / 466)

16) Axo mu je cmano, 3ammo cu yonume 0daasuo? (SPS 196)

(
(
(1
(1
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IpanmannM caydajem usMely AOCAOBHOT M IPEHECECHOT 3HAYCH-A, & CAMUM TUM H
OHpama AOCAOBHOT HAY [IPEHECEHOT IIPEBOAHOT PELICHA CMATPaMO IIpeBol)erbe raa-
TOACKHUX (l)pa3a 10 vun into Vi to run across OHAA Kapaa OBE (l)pase 03Haanajy Hajqemhc
CITOHTaHH, CAY4ajHU CYCPET ABOJE SYAU — HAKO CUTYallMja KOJY OBU TAATOAM OIUCY]y
1Ma GU3HYKY KOMIIOHEHTY, HE PaAH ce 0 OYKBAaAHOM HATPYaBakby HA HEKOTa. Y CKAQ-
Ay €a OBHUM, 2 Y 3aBUCHOCTH OA AAQTOT KOHTEKCTA, IPEBOANOLH ¢y Oupaan nsmely
NPEBOAHKX peutera cpecmiu (ce) (4 caydaja, 5,26%) u Hasememu (5 caydajesa,

6,58%). ITpeBobeme oBux raaroackux ppasa uaycrpyjy npumepn (12), (13) u (14):

(12a) Two days later, I had run into Born at the West End, and when be told me
about her reaction to our meeting at the party, my feelings for her began to shift.
(InE 74.7 / 446)

(126) Asa dana nocie moza naremeo cam na bopna na Becm endy, u kada mu je
(TOMEHYO KAKO Je€ OHA PEA208ANA HA HAUL CYCPEM HA 3A0ABMU, 104E0 CAM 04 MEHAM
cmas npema rooj. (InS 43)

(13a) In the early seventies, I ran into someone who told me Adam was living in
London. (InE 108.0 / 446)

(136) Panux cedamdecemux cpeo cam ce ¢ Hexum Ko mu je pexao da Adam ywusu y
Aowdony (wau je mo moxncda 6uo Pum). (InS 63)

(14a) Didn’t you run across any young people in the army? (SPE 355.3 / 466)
(146) 3ap ce y sojcyn nucu cpeo ¢ nexum maadum wyduma? (SPS 177)

IIpeBobeme raaroaa to run oHAA Kaaa MMa IPEHECCHO 3HAYCHE IIOKA32A0 CE
K20 BEOMA PA3AMYHUTO Y OAHOCY Ha HpCBObCH—;C dusmaKor KpeTama — AOK cMO y 34
cAy4aja onuca PU3HIKOT KPeTarha UMAAU 12 pasAMYHTHX MPEBOAHMX pelIeHa, Y
CAy4ajy onuca MeTadpOpHUKOT KpeTama y 31 caydajy Haaa3uMO 4ak 27 pa3AH4H-
THX peliera. Pasaor 32 OBOAMKO BEAUKH OpOj IPEBOAHUX pelICHa (yKynHo YaK
41, xaAa AOAAMO U IpeAasHe HPI/IMCpC) HAjBEPOBATHU]E ACKH y YMICHULU AQ j€
CTEIEH IMOANCEMU]j€ EHTAECCKOT TAATOAQ 70 71472 3HATHO Behu op merosor TunuyHOT
CKBUBAACHTA Y CPIICKOM, TAATOAQ 772D 4a7mi, T1a IIPEBOAMAAL] MIMA 33AaTaK A2 poHabe
6pojHa pelema Koja he OATOBOPHTH Pa3HUM HHjaHCaMa 3HAYECHA TAATOAA £0 run. Y
CKAAAY Ca OBHUM, Hajqemhe PEIIEmE j€ HYATH OAHOC HsMeby ABa J€3MKa, TAC TAArOA
t0 run HUje MPEBEAECH HUJEAHUM APYTHUM TAATOAOM, Beh je mpeBoaHa dppasa 06An-
KOBaHa TAKO AQ CE 3HAYCHHE U3 OPUTHMHAAA OAPXKH Y IITO Behoj MepH, To MoXkeMo

Aa BUAMMO y pumepy (15):

(15a) A strange response, perhaps, no doubt an embarrassingly doltish response,
but I was too distraught to censor the emotions that were running through me,
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and so I read the letter six or seven more times, ten times, twelve times, enough
times to have learned every word of it by heart before I found the courage to put it
away. (InE 242.1 / 446)

(156) Moja peaxyuja je moncda buira «youa, 6e3s cymrwe u Cpamomno 2ayna, aiu
010 cam cysuue nompecer 0a bux mozao 0a yensypuuiem csoje emoyuje O, me cam
MUCMO TEPOUUINAO JO1L WLECTI-CEAM TYIMNA, Decemm 1Yma, 08AHACCTIL YA, OHOAUKO
YA KOAUKO ML j€ 01410 nOMPEOHO 0a CBAKY PEU HAY4UM HANAMEI, TPE HE20 ULIMO
Hahem xpabpocmu da 2a saxsonum u ckaonum. (InS 127)

Mehy npumepuma ca HyatTum oanocom cpehemo n aBa npesoaa dppase 1o run
parallel, xoja onncyje usraea nyrame (yaure), oAHOCHO 0BAe cpehemo ono mTo emo
Ha3MBaAM PHKTUBHUM KPETabeM — y 00a CAydaja ce TAATOA 0 71471 TYOM, & napaseto

ce KopucTH Kao npuaes. OBo uaycrpyje npumep (16):

(16a) They live on the rue de Verneuil in the seventh arrondissement, a street that
runs parallel to the rue de " Université, but unlike the palatial residence of Margot’s
Jamily. (InE 319.5 / 446)

(166) Onencusey yruyu Beprej y Cedmom apornducmary, Q napareanoj cayinyom
L’ Universite, aau 3a pazauxy 00 packomne pesudenyuje y Kojoj cmaryje nopoouya

Mapzo 2Kygpoj. (InS 164)

ITopea ABa mpuMepa PUKTHUBHOT KPETara TAC TAATOA £0 72472 Y ONUCY GUKTHBHOT
KpeTara HecTaje, OBAKBY BPCTY KpeTamwa cpehemo jom y ABa mpumepa y koprycy,
ca ABa Pa3AMYUTA IPEBOAHA PEIICH:A — Y CAYYajy KaAa ce y3 momoh cuHTarme 7o
run down one’s cheek onucyje Tpar Koju ocTaBya MacKapa U Y CAY4ajy KaAd TAATOA

ONHUCYje MOAPYYje IPOCTUParba 06AacTH, ITO BUANMO Y ipumepuma (17) u (18):

(17a) Rivulets of mascara have run down her cheeks. (InE 209.0 / 446)

(176) Iomonu mackape ocmasuau cy mpaz na o6pasuma.(InS 110)

(18a) Thar Sunday, the two of them went out to explore the territory between
Fifteenth and Sixty-fifth streets in western Brooklyn, an extensive hodgepodge of an
area that runs from Upper New York Bay to Ninth Avenue,... (SPE 121.5 / 466)
(186) Te nedewe, wux dsoje xpenyau cy da npempaxcyjy mepumopujy usmelhy
Lemnaecme u Illesdecem neme Yauye y 3anadnom bpyxauny, wupoxu 36pxanu

npocmop xoju ce npocmupe 00 Anep Ebyjopx Beja do Aeseme asenuge, ... (SPS 65)

Kaaa je ped 0 ocTaAuM IpeHECEHUM 3HAYEHUMA OBOT TAATOAA, OeAe’KHMO He-
KOAMKO CAUYHMX IIPEBOAHMX PELIEHA KOA HPCBOI:)CH)a raaroacke ppasae 2o run out

(of) — pasajey Tpu cayuaja npeBeacHa raaroanma wemehu u ucmuyamu (0BO mpe-
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BOAHO pererbe cpehemMo oHAQ Kaaa ce paaM 0 HCTHLIARY BpEMEHA), A Y 110 jEAHOM

CAYYajy TAATOANMA Hecmamu U nonecmam (OHA2 KaAd CE PAAHAO O HACjaMa) U

CHHTAarMoM ocmami be3 neweza (OHAQ Kapa ce paanao o 6ensuny). [Tpumepu (19),
(20) u (21) mayctpyjy npesolyeme raaroacke Pppase ro run out (of):

(19a) So weak, so little left, time running out. (InE 240.9 / 446)

(196) Taxo crab, maxo maro moza je ocmano, speme ucmuye. (InS 127)

(20a) He has run out of ideas. (InE 350.2 / 446)

(206) Ocmao je 6e3 udeja. (InS 179)

(21a) About fifteen miles from the house, traveling along a twisty, hilly, backcountry
road, the car ran out of gas. (SPE 30.1 / 466)

(216) Aecemax kuromemapa npe yuna, 0ok cy ce 803uins GpOOSUMUM NOKAIHUM
nymem nynum Kpusuna, Hecmaao um je zopusa. (SPS 20)

Y ABa cay4aja 6eAe>KHMO U yIIOTpeOy TAaroaa fo 747 3a 03HAYABAEE YIIPABAAHA
GHpPMOM HAU POrPAMOM H y OBUM CAY4ajeBHMa TAATOA £0 71472 TIPEBEACH j€ TAAro-
AUMA 800umu ¥ pyxosodumu. YIIpaByare IPEBO3HIM CPEACTBOM 3a0€ACKEHO je
Takobe y ABa cAy4aja 1 TO y peBohery raaroacke ppase 2o run over, ny oba caydaja
je dppasa IpeBeACHA TAATOAOM 72pe2asumnit, 2y CAYHAjy OBE TAATOACKE Pppase MOXKEMO
pehn u Aa je pusnuka KOMIOHEHTA KpeTamba OAPXKAHA, 1a €€ PAAU O TPAHHYHOM
CAyYajy IPEHECEHOT 3Haueba (IIPEHECEHO je jep ce He PaAr O TPYalby, HUTH CAUYHOM

kpeTtamby). [ Ipumepu 3a oBa ABa s3Haucma jecy (22) n (23):

(22a) If I had a good American staff to run things here, I could pop over every once
in a while to check up on them, but essentially I'd stay out of it. (InE 30.8 / 446)
(226) Axo 6ux oxynuo do6py amepuuxy exuny xoja 61 060¢ 800U N0CLO6E, M0240
bux da donasum camo nospemero da je nposepum. (InS 21)

(23a) You didn’t run him over. It was an accident. (SPE 398.5 / 466)

(236) Hucu 2a mu npezasuo. 10 je 6uo necpehan cayuaj. (SPS 197)

Inaroacka ¢pasa ro run around with (cpehemo je y Tpu cayuaja) npesobena je
TAATOAUMA OPYHCUINIL C€ Vi BAPAMIU, A Y 3ABUCHOCTH OA KOHTEKCTA, LITO MOXKEMO A2

BUAMMO y ipuMepuma (24) u (25):

(24a) The drinking and the smoking and those crazy kids he used to run around
with. (SPE 44.6 / 466)
(246) ITuhe u nymere u ma xyda omaaduna c xojos ce dpyxscuo. (SPS 27)

OUITONION VIl 2016 13

103




OUIJTIOJION VIl 2016 13

104

Hywan Cmamenxosuh, Hukona Tamap

(25a) He has only one bit of any importance, a short, smirking confrontation with
the hero, whose wife has been running around with Cochran on the sly,... (SPE
231.0 / 466)

(256) Owu jedsa da uma uxaxey axcrocm, mex Kpamxu HERPUCMOjHIL CYKOO ¢

2Aa8HUM [yHAKOM, Kojez je scena majno 8apara ¢ Koxpanom,... (SPS 118)

Y cayuajy metadpopuute ynorpebe raaroacke $pase to run into cpehemo u npu-
Mep KOHIENTYaAH3alije CTala HEBOMAE KA0 IIOCYAE, 1a j€ Y CKAQAY €a TUM Y JEAHOM
CAy4ajy oBa ppasa IpeBEACHA CAUYHHUM TAATOAOM KPaTamba — TAATOAOM ).Ae/memi,
ITO BUAMMO Y npuMepy (26), AOK je y Apyrom caydajy (27) osa dasa npeseacHa

¢pasom Koja He CAAPIKH TAATOA KPETamba:

(26a) If he can last through his term without running into trouble or going to
pieces, he will be on a bus heading back to Florida on May twenty-second,... (SPE
185.3 / 466)

(266) Axo ycne da usdpscu yery pobujy, a ne yremu y nesomwe, uiu ce ne pacnadwue
Ha xomaduhe, buhe y aymobycy sa Paopudy déadecem dpyzoz maja, ... (SPS 95)
(27a) If we run into any difficulties, we’ll redo the manuscript and publish it as
a novel — under your name. (InE 431.5 / 446)

(276) Axo 6yde exux npobaema, npepaduhemo pyxonuc u 06jasumu 2a xkao pomar

— 100 meojum umenom. (InS 220)

Oa ocTasux npumepa, BpEAH IIOMEHYTH OHE y KOjUMA TAATOA £0 7147 HHjE ACO
raaroacke $pase, eh ce kopucru sacebno, a'y MeTadpOPUIKOj ynorpebu OBaKBHUX
npumepa (77X je BEOMa MaAO — OCHUM OHMX KOjHU Cy Beh HaBeaenu Y AOCaAQIIE>O]
AHAAU3H, UMa UX jOII CBEra YETHUPHU. Y OBUM CAyYajeBUMA TAATOA 20 747 IPEBEACH

jC TAaroAuMa npemﬂuumu, npe/mmmu u nojdgumu ce, ITO BUAMMO Y IPUMCpPHUMaA

(28),(29) u (30):

(28a) Eventually, Gwyn began to run her hands along your back, and then she
brought her mouth toward your face and kissed you,... (InE 173.1 / 446)

(286) Konauno, lsun nowure da npesaawn pyxy npexo meojux aeha, a samum ce
Hadnocu Had meoje anye u 1y6u me,... (InS 93)

(29a) He closes his eyes, thinking abour Pilar’s face, running bis hands over her
absent body, and then, in the darkness behind bis lids, he sees himself as a black
speck in a world made of snow. (SPE 105.5 / 466)

(296) 3amsapa oun, mucan na Iurapuno suye, npeaasu pyxama npexo wenoz
00cymH02 e 1 3aTNUM, Y MPAKY U3A CRYUIMEHUX TIPENABUYA, 6UdU camoz cebe

Kao many ypuy mpwy y céemy 0d cueea. (SPS 55)
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(30a) From the first night at the party, when Margot had trained her eyes on me
and studied my face with such intensity, to the disturbing conversation Born had
provoked at the dinner about the degree of my attraction to her, a sexual current
had been running between us,... (InE 72.1 / 446)

(306) Od ome npse nohu, na 3abasu, kada je Mapzo usommpasara céoj 6ud Ha
MEHU, KADA ME J€ OHAKO NOMHO NPOY4asaid, 00 y3nemupyjyhez pazeosopa npuinxom
seuepe, xoju je bopw ucnposoyupao, o mome xoiuxo me ona npusiaiu, mehy nama

ce n0jasuio jedno 4yano cmpyjatse,... (InS 42)

6. Auckycuja ¥ 3aKmpydaK

MoskeMO 3aKAYYHUTH A2 je CTEIEH IToAUCeMHje Koju cpeheMo Ko raaroaa fo
run, U3y3eTHO BHCOK, AQ CE€ OIICET 3HAYEHA MHOTO BHUIIE MIHPH OHAA KAAQ CE TAQ-
oA ynoTpeOnraBa A2 O3HAYH 3HAYCHE KOje He ONMHUCYje GH3UIKO KPETAbE U AA je
CAMUM THM Y MeTadpOPHIKO]j YIIOTPEOH OBAj FAATOA 3HATHO 3aXTECBHH]E IIPEBOAUTH.
I'Ipemaa je jeAHa MpeTXOAHA aHAAHM3a KOja je Y3 rnomoh YIUTHUKA UCITUTHBAAA
HpCBObCH)C rAaroaa zo run 6e3 KOHTEKCTA ITOKa3aAa AQ CE oBaj raaroa y 98,33%
cAy4ajeBa npeBoan raaroaoM mzpiamu (Stamenkovi¢/Tasi¢/Pavlovi¢ 2016), ana-
AM3a IIPEBOAHOT KOPITyca IIOKa3yje Ad TO HUje HAjTUIIMYHUjE PEIICHE YaK HU KaAd
TOBOPUMO O AOCAOBHO] YIIOTPEOU TAAr0AQ, jep je OBUM TAAIOAOM IIPEBEACHO CBETra
11,84% nucranuym ynorpebe raaroaa to run. To je y 0BOM CAy4ajy TAAroA bexcami sa
17,11% npumepa, 11a ra Ha HUBOY OBOT KOPITyCa MOYKEMO CMATPATH Hajy4eCTAAUJHM
Y HajTUIIMYHUjUM IPEBOAHUM ekBuBascHTOM. C Apyre cTpaHe, KaAa TOBOPUMO
O HajTHUINYHUjEM peliery Mel)y npeHeceHnM 3HaYehHUMa, O BbeMy je Hemoryhe
roBoputy 360r Tora mwro je y BehuHu caydajeBa raaroa fo run Ao pasaMIUTHX
TAATOACKHX (pasa, Te 300r TOra IITO je FOTOBO CBAKO I0jaBAHUBAHE TAATOAA Y
IIPEHECECHO] YIIOTPEOU 3aXTEBAAO HOBO U APYraduje IPEBOAHO peLICHhE. YKOAUKO
OBE PE3yATaTe YIIOPEAUMO Ca MIPETXOAHUM HCTPKHBABHMA KOja Cy TPETHpaAa
raaroae 70 go (Cramenxosuh 2014) u to walk (Cramenxosuh/ Tacuh 2013), moske-
MO AQ 3aKAYYHMO A2 j€ TAQTOA £0 7472 Y TIOTACAY IIOAUCEMUYHOCTH U MoryhHOCTH
MeTadOpHU3aLHje 3HATHO OAMKH TAATOAY 20 g0, 6e3 0031pa Ha TO LITO CE IPAKTUYHO
PaAH O BETOBOM TPOIIOHUMY. Pe3yaTaTn KOju yKasyjy Ha TO Ad CE TAATOAH 20 7un 1
10 g0 TIPEBOAE CBOJEIM CTUMOAOLIKMM CKBUBAACHTHMA (TAATOANMA 72p4armu v uhi)
y BeOMa OrpaHHYCHOM OpOjy cay4ajeBa BeoMa Cy OAUCKH pe3yATaTHMa AOOUjeHUM

y aHaAM3H HpeBol)erba ca CHIASCKOT Ha IIBEACKH je3uk u obpuyTo (Viberg 1998,

1999).
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TRANSLATING THE ENGLISH VERB 70
RUNINTO SERBIAN: POLYSEMY,
CONTEXT AND OTHER CHALLENGES

Summary

The main aim of this paper is to show some of the difficulties in
translating highly polysemous words, using the example of the Eng-
lish verb #0 run and its translation into Serbian. The given theoretical
framework includes different studies, which focus on the importance
of context and the problems which emerge from polysemy in the
process of translation, as well as on different peculiarities related to
the verb 7o run itself. The paper then provides an overview of the verb’s
dictionary meanings collected from relevant dictionaries of English.

This is followed by an overview of the parallel translation corpus
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compiled from two novels in English and their versions translated
into Serbian. In the main part of the paper, the authors provide a de-
tailed corpus analysis, which gives us an insight into the complexities
translators face in translating polysemous words, whereas the paper’s
final section contains discussion and conclusions, which relate this

study to some previous studies.
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